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Ecrire sans faute

- Editions De Boeck Duculot, Michéle Lenoble-Pinson , 2e édition, Bruxelles, 2012.
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Cet ouvrage contient trente-trois dictées proposées lors des Championnats d’orthographe de Belgique
Un intérét particulier de 'ouvrage est la présence comme variantes, non seulement des formes rectifiée:
Ouitil de contréle et d’enrichissement de connaissances, cet ouvrage se préte a de fécondes réflexions |
(Michele Lenoble-Pinson a procédé en 2009 a une large révision du Frangais correct de Maurice Grevis

Claude Gruaz.

Penser I'orthographe de demain

- A. Dister, C. Gruaz, G. Legros, M. Lenoble-Pinson, M.-L. Moreau, C. Petit, D. Van

Raemdonck & M. Wilmet
Conseil International de la Langue Francaise, 2009, 88 p.
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Petit a petit, les rectifications orthographiques de 1990 progressent: dans les dictionnaires, a I

Commander sur le site de I'éditeur

Le francais correct. Guide pratique des difficultés

- M. Grevisse, 6° édition revue par M. Lenoble-Pinson, De Boeck Duculot, 2009, 351 p.

La langue évolue par sofirasegés tes@rnplois observés avec pertinence il y a une vingtaine d'années
Ce guide traite, par orddtiffipbtiestiduesazedbulairerchaisme ? homonyme ? nuance de sens ? exp
Ensuite, il résout les  problémes d'accord liés aux catégories grammaticales et aux phrases
Cet ouvrage s'adresse d'abord a tous les passionnés de frangais correct ; ensuite, aux enseignatr

Commander sur le site de I'éditeur

Mettre au féminin. Guide de féminisation des nhoms de métier, fonction,
grade ou titre

- sous la direction de M. Lenoble-Pinson, Ministére de la Communauté francaise de
Belgique, 2 e édition, 2005, 80 p.

En Belgique, le décret de la Communauté francaise du 21 juin 1993 impose la féminisation des

Le Guide , qui compte 1 619 entrées classées par ordre al
Comme dans Femme, j'écris ton nom, guide paru en France en 1999, les entrées soni
Ex. : (masculin) flutiste ou flGtiste / (féminin) flutiste ou flOtiste

Les féminins en - eure s'implantent en Belgiqué& etnemcel-j&aess (ive shdée)

Ex. : (masculin) auteur / (féminin) auteur, auteure
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http://www.cilf.fr/f/index.php?sp=liv&amp;livre_id=246
http://universite.deboeck.com/livre/?GCOI=28011100709960
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Les particularités lexicales du francais de Belgique sont écrites en caracteres italiques.
Ex. : (masculin) kinésiste / (féminin) kinésiste

Consulter I'ouvrage sur le site du Service de la langue francaise
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http://www.languefrancaise.cfwb.be/hors_menu/franca_feminisation/

